SMLOUVA MEZI
CESKOU REPUBLIKOU
A
ARGENTINSKOU REPUBLIKOU
O VZAJEMNE SPRAVNI POMOCI
V CELNICH OTAZKACH

Ceska republika
a

Argentinska republika
(dale jen ,,strany*),

BEROUCE V UVAHLU, Ze porufovani celnich pfedpisti poskozuje bezpefnost stran a jejich
ekonomické, obchodni, fiskélni, socialni, kulturni a zdravotni zajmy;

BEROUCE V UVAHU dilezitost presného stanoveni cel, dani a jinych obdobnych
penézitych plnéni vybiranych v souvislosti s dovozem a vyvozem zboZi a zajisténi fadného
prosazovani zakaz, omezeni a kontrolnich opatfeni celnimi sprdvami ve vztahu k ur¢itému
zboZi;

UZNAVAJICE potfebu mezindrodni spoluprdce v otdzkach spojenych s uplatiovanim

a prosazovanim svych celnich pfedpisi;

BEROUCE V UVAHU zvydujici se celosvdtovy zajem o bezpefnost a usnadiiovani
mezinarodniho dodavatelského Fetdzce a usneseni Rady pro celni spolupréaci z ervna 2002
reagujici na tento problém,

UZNAVAJICE dilezitost dosaZeni rovnovahy mezi dodrZovéanim pfedpisti a usnadiiovanim
obchodu s cilem zajistit plynuly tok zakonného obchodu a posilit schopnost vlad zajistit
ochranu spole&nosti a statnich pfijma;

JSOUCE PRESVEDCENY, e mezinrodni obchod bude usnadnén pfijetim modernich
kontrolnich technik, jako je fizeni rizik, celnimi spravami;

UZNAVAJICE, 7e mezindrodni vyména informaci je zdkladni soucasti uéinného Fizeni rizik,
a e tato vyména informaci by méla byt zaloZena na jasnych pravnich pfedpisech;

S OHLEDEM NA piisluiné nastroje Rady pro celni spolupréci, a to zejména na Doporuceni
o vzéjemné spravni pomoci z 5. prosince 1953;

S OHLEDEM I NA mezinarodni umluvy, jimiz jsou obé& strany vazany, obsahujici zakazy,
omezeni a kontrolni opatfeni ve vztahu k uréitému zboZi;

SE DOHODLY takto:




Clanek 1

Definice

Pro ucely této smlouvy:

10.

11.

12.

13.

14.

»Celni sprava“ znamena v Ceské republice Generdlni feditelstvi cel a v Argentinské
republice Federalni spravu vefejnych pf{jmi — Generalni celni feditelstvi;

»Celni pfedpisy* znamenaji soubor pravnich pfedpisi uplatnitelnych ¢i vymahatelnych
celnf sprédvou strany v souvislosti sdovozem, vyvozem, prekladkou, tranzitem,
skladovanim a pohybem zboZi, véetn& ustanoveni pravnich piedpisd upravujicich
opatfeni tykajici se zakazi, omezeni a kontrol;

»Celni delikt* znamena jakékoli poruseni nebo pokus o porueni celnich pfedpisil strany;

»~Mezinarodni dodavatelsky fet€zec* znamena vedkeré procesy zahrnuté v preshraniénim
pohybu zboZi z mista pivodu do mista koneéného uréeni;

»Osoba® znamena jakoukoli fyzickou nebo pravnickou osobu;

»Ulednik® znamend jakéhokoliv ufednika celni sprivy nebo jiného statniho Gfednika
urceného celni spravou;

»Informace® znamenaji veskeré udaje, at' jiz zpracované & analyzované, nebo
nezpracovan¢, a dokumenty, zpravy a dal§i sd€leni v jakékoli formé, véetné elektronickeé,
nebo jejich ovétené kopie;

»Dozadujici celni sprava® znamend celni spravu, ktera Z4da o pomoc;

,»DoZadana celni sprava® znamena celni spravu, od které je pomoc Zadéna;

»Dozadujici stranou* se rozumi strana této smlouvy, k niZ patii doZadujici celni sprava;
,»DoZadanou stranou® se rozumi strana této smlouvy, k niZ patfi doZadan4 celni sprva;

»Omamné a psychotropni latky* znamenaji latky uvedené na seznamu I, II a IV Jednotné
imluvy Organizace spojenych nirodi o omamnych latkach z 30. biezna 1961 a latky
uvedené na seznamu I, II, III, IV Umluvy Organizace spojenych narodi o psychotropnich
latkach z 21. unora 1971;

~Prekurzory pfedstavuji latky a jejich soli uvedené v seznamu I a II Umluvy Organizace
spojenych ndrodi proti nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi latkami
z 20. prosince 1988;

,Exemplafe CITES® znamenaji ohrozené druhy voln€ Zijicich Zivo€ichi a rostlin uvedené
v Umluvé o mezinarodnim obchodu ohroZenymi druhy volné Zijicich Zivoéichid a rostlin
z 3. bfezna 1973;




15. ,,Osobni \idaje” znamenaji jakékoli informace vztahujici se k ur&ené nebo uritelné

fyzické nebo pravnické osobé.

Clanek 2

Piisobnost smlouvy

Strany si budou prostfednictvim celnich Sprav a za podminek uvedenych v této smlouvé
vzajemné poskytovat spravni pomoc za icelem uplatiiovani celnich pfedpist, prevence,
Setfeni a boje proti celnim deliktim a za G&elem zajiSténi bezpe&nosti mezinirodniho
dodavatelského fetdzce.

Tato smlouva neupravuje vyméhéni cel, dani a jinych obdobnych penéZitych plnéni na
izemi doZadané strany, k jejich¥ Gthrads vznikla povinnost na izemi doZadujici strany.

Jakdkoli Cinnost provadéna stranou podle této smlouvy bude v souladu s ustanovenimi
pravnich pfedpisi a v mezich pravomoci jeji celni sprévy a podle jejich moZnosti,

Tato smlouva se nedotyka jinych mezinarodnich smluv, jimiZ jsou strany vézany,
anezahruje ani poskytovani prévni pomoci ve vécech trestnich, ktera nale¥{ do
pisobnosti justiénich organi.

Ustanoveni této smlouvy nebudou zaklidat pravo jakékoli tfeti strany nebo osoby
zdrZovat vykonani zadosti.

Clanek 3

Rozsah v§eobecné pomoci

Celni sprivy si budou na Zidost nebo z vlastniho podnétu poskytovat pomoc formou
vymény informaci, ktera pomiiZe zajistit spravné uplatiiovani celnich predpist a prevenci,
Setfeni a potirani celnich delikti, v&etng téch, které se tykaji:

a) stanoveni cel a spravného uréeni celni hodnoty zbozi a jeho sazebniho
zafazeni;

b) dodrZovani opatfeni tykajicich se zékazu, omezeni, preferenéniho zachézeni
nebo osvobozeni souvisejici s dovozem, vyvozem, tranzitem zboZi nebo jinymi
celnimi rezimy;

c¢) dodrZovéni pfedpist tykajicich se exemplari CITES;
d) uplattiovani pravidel tykajicich se nepreferenéniho pivodu zboZi;

e) prevence a potirani celnich deliktd a nedovoleného obchodovéani s omamnymi
a psychotropnimi latkami.




Pii ziskavani informaci jedna doZzadana celni sprava svym jménem.

Clanek 4

Technicka spoluprace a pomoc

Na Zadost poskytne doZadand celni sprava veSkeré informace o celnich pfedpisech
a postupech uplatnitelnych jeji stranou a informace tykajici se pfedmétného celniho

deliktu.

Ka?da celni sprava bude na zéklad¢ Zadosti nebo z vlastniho podnétu sd€lovat veSkeré
informace tykajici se:

a) novych technik vymahani prava, které prokazaly svoji uCinnost;
b) novych trendd, prostfedkfl nebo metod pachani celnich deliktd;

¢) zbozi, o kterém je znimo, Ze je pfedmétem celnich deliktd, a o metodach
pfepravy a uskladiiovani tohoto zboZi;

d) osob, o nichZ je znamo, Ze se dopustily celniho deliktu nebo o nichZ panuje
podezieni, Ze se celni delikt chystaji spachat;

e) vedkerych dalich udaji a statistik, které mohou celnim spravdm pomoci
s hodnocenim rizik pro ucely kontroly a podpory.
Clének 5

Konkrétni typy informaci

Na zadost poskytne doZadana celni sprava doZadujici celni spravé informace o tom, zda:

a) zboZi dovezené na uzemi doZadujici strany bylo zUzemi doZadané strany
vyvezeno v souladu s pravnimi pfedpisy;

b) zboZi vyvezené ztlizemi doZadujici strany bylo na uzemi doZadané strany
dovezeno v souladu s pravnimi pfedpisy; nebo

c). zbozi ptevazené pies uzemi jedné ze stran bylo timto Uzemim provezeno
v souladu s pravnimi piedpisy.

Pokud to bude pozadovéno, bude informace obsahovat pfipadné celni postupy uplatnéné
na toto zboZi, a zejména postupy, které byly pouZity pro propusténi tohoto zboZzi.




Clanek 6

Zvlastni druhy pomoci

Na Zadost bude doZadana celni sprava v moZném rozsahu sledovat a poskytovat dozadujici
celni spraveé informace o:

a)

b)

osobdch, které se dopustily celniho deliktu nebo Jsou podezfelé, Ze zamysleji
spachat celni delikt na izemi doZadujicf strany, zejména o tech, které ptijizdéji
na uzemi nebo vyjizd€ji z izemi doZ4dané strany;

zboZi v tranzitu, postovnim styku a uskladn&ném zboi, o némz ma dozadujici
celni sprava divodné podezteni z nedovoleného obchodu na celnim uzemi

doZadané strany;

mistech, o kterych je zndmo nebo o nich# existuje diivodné podezieni, Ze byla
¢1 jsou vyuZivana ke spachani celniho deliktu na tizemi doZadujici strany;

dopravnich prostfedcich, véetné kontejneri a postovnich zasilek, které byly
pouZity, nebo existuje dtvodné podezteni, Ze byly pouzity ke spachani celniho

deliktu na izemi doZadujici strany;

Cinnostech, které mohou mit souvislost s nedovolenym obchodem
s omamnymi a psychotropnimi latkami a prekurzory;

¢innostech, které mohou mit souvislost s nedovolenym obchodem s exemplafi
CITES.

Clanek 7

Pomoc p¥i uplatiiovani a vymahani celnich pfedpisi

1. Celni spravy si z vlastniho podnétu nebo na Zadost vzdjemné poskytnou informace
o planovanych, probihajicich nebo ukon&enych &innostech, které zakladaji divodné
podezfeni, Ze byl spachédn nebo bude spachan celni delikt na tzemi dotéené strany.

2. Vsituacich, kdy by mohlo dojit ke znaénému poskozeni hospodafstvi, vefejného zdravi,
vnitfni  bezpeCnosti v&etné bezpednosti mezindrodniho dodavatelského fetézce nebo
jinych dilezitych z4jmf jedné strany, poskytne druhd strana, kdykoli to bude mozné,
takovéto informace z vlastniho podnétu a neprodlens.

3. Celnim spravam dale také nic v této smlouvé nebréni poskytovat z vlastniho podnétu
informace o Einnostech, které by mohly vést k celnim deliktiim na vizemi druhé strany.




Clinek 8

Pomoc pii stanoveni dovoznich a vyvoeznich cel a dani

Na Zadost poskytne doZadana celni sprava informace, aby doZadujici celni sprave pomohl:
spravné uplatiiovat celni predpisy.

Clanek 9

Predavani Zadosti

1. Zadosti o pomoc podle této smlouvy si budou pfimo pfedavat celni spravy. Kazda celn
sprava urci za timto ic¢elem oficialni kontaktni misto a poskytne o ném bliZ3i informace.

2. Zadosti o pomoc podle této smlouvy budou zasilany pisemné nebo za pouZiti technickyct
prostfedkl komunikace a budou k nim pfiloZeny veSkeré informace povaZované z:
uZitené pro vyhovéni takovym Zadostem. DoZddana celni sprava miZe poZadova
pisemné potvrzeni Zadosti podanych za pouziti technickych prostiedkii komunikace
Pokud to budou vyZadovat okolnosti, mohou byt neformélni Zadosti podany tstné
Takove Zadosti budou co nejdfive potvrzeny pisemné, nebo pokud je to pfijatelné prc
doZadanou i doZadujici celni spravu, za pouziti technickych prostfedki komunikace.

3. Zadost bude predloZzena bud’ v tfednim jazyce doZadané strany, nebo v anglitting
Veskeré dokumenty pfiloZzené k Zadosti budou v nezbytném rozsahu pieloZeny dc
ufedniho jazyka statu dozadané strany nebo do angliétiny.

4. Zadosti zaslané podle odstavce 2 tohoto &lanku budou obsahovat tyto naleZitosti:

a) nazev dozadujici celni spravy;

b) véc, o kterou se jedna, druh doZadované pomoci a odivodnéni Zadosti;
c) strucny popis provéfované véci a platna ustanoveni pravnich predpisii; a
d) jména a adresy osob, kterych se Zadost tyka, pokud jsou znamy.

5. Pokud Zadost nespliuje formalni nalezitosti, doZadujici celni sprava na vyzZadani cc
nejdiive zajisti jejich opravu nebo doplnéni. Pfijeti pfedbéZnych opatfeni tim nen
dotceno.

6. 'V ptipadé, kdy doZadujici celni sprava zada, aby byl pouzit uréity postup nebo metodika

vyhovi doZddana celni sprava této Zadosti, pokud neni v rozporu s platnymi pravnimi ¢
spravnimi pfedpisy doZadané¢ strany.




Clanek 10

Spisy a informace

Pokud jsou v rimei spoluprace podle této smlouvy poskytovany kopie spist, dokumentti
a dalgich materialli, budou fadné€ ovéteny.

Dozadujici celni sprava si miZe vyZadat originaly spisi, dokumentii a dalSich materiald
pouze za vyjimecnych okolnosti, kdy by ovéfené kopie nebyly dostatujici. DoZadana
celni sprava miiZze poskytnout tyto originaly spisti, dokumentl a dalich materidli za
predpokladu, Ze doZadujici celni sprava souhlasi s dodrzenim veSkerych podminek a
pozadavkd uréenych doZzadanou stranou.

Predané originaly spisti, dokumenti a dal§ich dokumenti budou navraceny co nejdiive,
prava doZadané celni spravy nebo tietich stran k tdmto originalim zdstanou nedotcena.
Na z4adost budou origindly vraceny neprodlené.

Dozadana celni spréva doda spoletné s poskytnutymi informacemi veSkeré nezbytné
pokyny pro jejich vyklad nebo vyuziti.

Clanek 11

Vyrizovani Zadosti

Dozadana celni sprava pfijme veSkera pfiméfena opatieni k vyfizeni Zadosti
v pfiméfeném &ase a v piipadé nutnosti bude iniciovat viechna nezbytna opatfeni pro jeji
vyfizeni.

Pokud dozidana celni sprava neméd pozadovanou informaci, ptijme veSkera nezbytna
opatfeni pro jeji ziskani. Pokud to bude nezbytné, miZe dozadané celni spravé pii
poskytovani pomoci asistovat jiny pfislusny orgin dozadané strany. Nicméné odpovédi
na ¥adosti budou sd€lovany pouze doZadanou celni spravou.

V piipadech, kdy doZadana celni sprava neni orgdnem piisluSnym pro vyhovéni Zadosti,
74dost bud neprodleng pfeda piislusnemu organu, ktery na zadost odpovi podle svych
pravomoci v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy doZadane strany, nebo poradi
dozadujici celni spravé vhodny postup, ktery je nutné pouZit ve spojitosti s takovou
zadosti.

Dozadana celni sprava provede v souladu s jeji narodni legislativou na zadost dozadujici
celni spravy veskerd nezbytna Setfeni a provede ovéfeni, kontroly a dotazovani ve
spojitosti se zaleZitostmi uvedenymi v této smlouve.

Vysledky téchto Setfeni, ovéfovani, kontrol a dotazovéani budou doZadujici celni spravé
sd&leny co nejdfive.




Clanek 12

Experti a svédci

Na 7adost miize doZadana celni sprava zmocnit své titedniky, aby se dostavili pfed soud
nebo tribundl na tzemi doZadujici strany jako experti nebo svédci ve veci tykajici se
uplatiiovani celnich predpisi.

V zadosti o dostaveni se celnich ufednikd jako expertd nebo svédkd musi byt jasné
definovano, v jakém piipadu a v jaké odbornosti se maji tfednici dostavit.
Clanek 13

Utast iifednikd na celnim tizemi druhé strany

Na pisemnou Zadost a za podminek, které sama stanovi, miZe doZadana celni sprava
povolit piitomnost fednikd doZadujici celni spravy na svém celnim uzemi v piipadech,
kdy jeji ufednici provadéji Setfeni celnich deliktii, které jsou pfedmétem zajmu doZadujici
strany, v&etné jejich pfitomnosti pii téchto Setfenich.

Utednici doZadujici celni spravy vystupuji na tizemi doZadané strany vyhradné ve funkei
poradce. Odstavec 1 nedava témto ufednikim Zadna zakonna nebo vySetfujic opravnéni,
ktera jsou svéfena celnim Ofednikim doZadané celni spravy v souladu s jejimi
vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

Utednici dozadujici celni spravy, nachéazejici se na izemi druhé strany za podminek
uvedenych v odstavci 1, museji byt vzdy schopni prokazat svou ufedni funkci. Takovi
{¥ednici nesmé&ji nosit uniformu ani zbrafi.

Ufednikiim uvedenym v odstavci 1 bude po dobu jejich pobytu na uzemi druhé strany
poskytnuta stejna ochrana, jakou pozivaji tfednici celni sprivy doZadané strany
v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy teto strany, pfidemZ jsou
odpovédni za jakékoliv protipravni jednéni, kterého by se mohli dopustit.

Na z4dost bude dozadujici celni sprava informovana o ¢ase a misté konani akce, jeZ ma
byt provedena na zdkladé 74dosti o pomoc, aby tato akce mohla byt koordinovéna.

Clanek 14

VvuZiti informaci

Vedkeré informace sdélené podle této smlouvy budou vyuzivany pouze prislusnymi
itedniky a pouze k uelim a za podminek stanovenych v této smlouvé. K jinym ucelim
mohou byt tyto informace pouZzity pouze na zékladg pisemného souhlasu celni spravy,
ktera je poskytla, a budou podiéhat jakymkoli omezenim stanovenym touto celni spravou.




e

2. Vedkeré. informace sd€lené podle této smlouvy se budou fidit povinnosti zachovani
ml&enlivosti a budou podléhat pfinejmensim stejné ochrané, jaké podléha tentyz druh
informaci podle ustanoveni vnitrostétnich pravnich pfedpisi doZadané strany.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 mohou byt informace souvisejici s omamnymi
a psychotropnimi latkami a prekurzory a exemplafi CITES sdéleny piislusnym organiim
dozadujici strany ptimo se podilejicim na boji proti nedovolenému obchodu s omamnymi
a psychotropnimi latkami a exemplafi CITES. Kromé toho mohou byt informace tykajici
se porufeni pravnich pfedpisii spojenych svefejnym zdravim, vefejnym pofadkem,
vnitini bezpeénosti nebo ochranou Zivotniho prostfedi strany, jejiz celni sprava tyto
informace obdrzela, pfedany ptislu§nym statnim organiim, které se t€mito zaleZitostmi
zabyvaji.

4. Tato smlouva se nedotyka zavazki stran nebo jejich celnich sprav, vyplyvajicich
z mezinarodnich smluv a pravnich pfedpisi, kterymi jsou vazany.

5. Ustanoveni odstavce 1 nebude branit vyuZiti informaci v jakychkoli soudnich nebo
spravnich fizenich nasledné zahajenych pro poruseni celnich predpist.

6. V souladu s udely a v ramci plisobnosti této smlouvy mohou strany ziskané informace
vyuzit jako dikaz:

a) ve svych dilkaznich protokolech, zpravach a svédectvich a

b) ve spravnich fizenich a s nimi souvisejicich soudnich fizenich.

Clanek 15

QOchrana osobnich dadaji

Ochrana osobnich udaji bude podiéhat platnym vnitrostdtnim pravnim pfedpisiim stran,
pokud pravidla uvedena v tomto ¢lanku nestanovi jinak:

a) osobni udaje, které doZadujici celni sprava ziskala, mohou byt vyuzity jen pro
ugely této smlouvy. DoZzadana celni sprava je opravnéna stanovit podminky pro
vyuziti pfedanych osobnich udaji, pfiemz doZzadujici celni sprava musi tyto
podminky respektovat;

b) osobni tdaje nebudou pfedany, pokud by jejich pfedani nebo zamyslené
vyuZiti bylo v rozporu s pravnimi pfedpisy jedné ze stran, a zejména s pfedpisy
upravujicimi ochranu osobnich udaji. Na 74dost bude dozadujici celni sprava
informovat doZadanou celni spravu o vyuZiti pfijatych osobnich udaji a
o vyuziti dosazenych vysledki;

¢) dozadujici celni sprdva nesmi osobni tidaje dale predavat jinym orgénim,
ledase s tim doZadana celni sprava vyslovn& souhlasi a vnitrostatni pravni
pfedpisy zdvazné pro organy, které takové Gidaje pfijmou, toto pfedani
dovoluji;




d) dozadana celni sprava musi zajistit spravnost a platnost pfedanych osobnich
dajt. Zjisti-li doZzadana celni sprava, Ze byly pfediny nespravné udaje nebo
Gidaje, které vzhledem ke své povaze nemély byt pfedany, musi o této
skuteénosti neprodlené informovat doZadujici celni spravu. DoZadujici celni
spréva, pfipadng jiny orgén, jemuZ byly osobni lidaje pfedény, tyto udaje bez
zbyteéného odkladu opravi nebo provede jejich likvidaci;

e) doZadana celni sprava poskytne spolu s osobnimi udaji informaci o lhité
pfedepsané k jejich likvidaci na zdkladé pravnich pfedpisil platnych na Gzemi
dozadané strany. DoZadujici celni sprava zlikviduje pfijaté osobni udaje,
jakmile pomine 1igel, pro ktery mohou byt tyto udaje vyuzity v souladu s touto
smlouvou;

f) osoba, jejiZz osobni udaje byly poskytnuty, bude na zakladé Zadosti podané u
celni spravy jedné strany a po pfedchozim pisemném souhlasu celni spravy
druhé strany informovéana o tom, které udaje o ni byly poskytnuty a jakeé je
jejich zamyglené vyuziti, pokud to nebude v rozporu s vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy té strany, kterd byla o poskytnuti t€chto informaci Zadana. Nicméné
takové informace nebudou poskytnuty, pokud vefejny zdjem pfevySuje zajem
dotéené osoby;

g) celni spravy povedou evidenci poskytnutych a pfijatych osobnich udaji;

h) celni spravy musi pfijmout takova opatfeni, kterd zajisti, aby nemohlo dojit
k neopravnénému nebo nahodilému pfistupu k osobnim udajim, k jejich
zméné, zniGeni, poskozeni & neopravnénému pfenosu, nebo k jejich jinému
neopravnénému zpracovani i zneuZiti;

i) zachdzeni s osobnimi tdaji poskytnutymi podle této smlouvy bude podléhat
dohledu v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy stran.

Clanek 16
Vyijimky

Pokud by pomoc poZadovana podle této smlouvy mohla porusit suverenitu stran, zakony
a mezinarodni smluvni zavazky, vnitini bezpe€nost, vefejné zdravi, vefejny poradek,
negativné ovlivnit boj proti trestné &innosti nebo jiny podstatny nérodni zdjem doZadané
strany nebo ohrozit jakékoli opravnéné obchodni nebo profesiondlni zajmy, miiZe byt tato
pomoc doZadanou celni spradvou odmitnuta nebo poskytnuta za podminek, které dozadana

strana stanovi.

Pokud celni sprava jedné strany pozadd o pomoc, kterou by sama nebyla schopna
poskytnout, pokud by o to byla Zadana celni spravou druhé strany, poukaze na tuto
skutecnost ve své adosti. Vyhovéni takové Zadosti bude na ivaze doZadane celni spravy.

Pomoc muZe byt odloZena, pokud existuji divody k pfesvédéeni, Ze by naruSila
probihajici $etfeni, stihani nebo fizeni, vietné soudnich Fizeni. V takovém pfipadé bude
dozadana celni sprava konzultovat s doZadujici celni spravou za tgelem uréeni, zda
pomoc miize byt poskytnuta s takovym zpozdénim a/nebo za podminek pfipadné
stanovenych doZzadanou celni spravou.
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Pokud do¥adanéa celni sprava dosp&je k nazoru, ze naklady nutné na vyhovéni Zadosti
jsou zjevn& nepfiméfené pfedpokladanému ptinosu pro doZadujici celni spravu, ozndmi
tento zavér doZadujici celni spravé. Pozadovand pomoc miZe byt odmitnuta, pokud
dozadujici celni sprava neposkytne informace vyvracejici tento ZAver.

V ptipadé odmitnuti nebo odloZeni pomoci budou pfedloZeny divody k odmitnuti nebo
odlozeni. V piipadech uvedenych v odstavci 1 postaci prohlaseni, Ze odmitnuti je
zplisobeno jednou z vyjimek uvedenych v &l. 16 odst. 1.

Clanek 17

Naklady

Strany nebudou uplatiovat naroky na tthradu nakladi vzniklych pfi plnéni této smlouvy.
Nicméné na ¥4dost budou vydaje na experty, svédky, tlumoéniky a pfekladatele, ktefi
nejsou statnimi zamé&stnanci, uhrazeny doZadujici stranou.

Pokud se odekava, Ze pii plnéni Zadosti vzniknou znaéné a mimofadné vydaje, celni
spravy se dohodnou na stanoveni podminek, za kterych bude Zadost vyfizena, a zplsobu,
jakym budou tyto niklady hrazeny.

Clanek 18

Plnéni smiouvy

Celni spravy budou:

a) spolu pfimo komunikovat za ucelem feSeni zaleZitosti vyplyvajicich ztéto
smlouvy;

b) po konzultaci vydavat vnitini predpisy nezbytné pro plnéni této smlouvy;

c) ve vzajemné shod€ usilovat o feSeni problémii nebo otdzek vznikajicich
z vykladu nebo uplathovani teto smlouvy. '

Celni spravy mohou schvalit podrobné provadéci ptedpisy s ohledem na fadné provadéni
této smlouvy.

Spory vzniklé pfi provadéni této smlouvy, pro které nelze nalézt Zadné feSeni, budou
urovnany diplomatickou cestou.

11




Clanek 19

Uplatiiovani

Tato smlouva bude uplatiiovana na uzemi obou stran tak, jak je stanoveno v piisluinych
vnitrostatnich pravnich pfedpisech.

Clanek 20

Vstup v platnost

Tato smlouva vstoupi v platnost tfi mésice poté, co si strany ozndmi diplomatickou cestou, Ze
byly naplnény pozadavky stanovené jejich vnitrostatnimi pravnimi predpisy pro vstup této
smlouvy v platnost.

Clanek 21

Ukonéeni platnosti

1. Smlouva se sjednava na dobu neur€itou. Kazda ze stran v§ak miZe smlouvu vypovédét
zaslanim pisemné vypovédi diplomatickou cestou. Smlouva pozbude platnosti prvnim
dnem po uplynuti tfi mésicli od data doru€eni oznameni pisemné vypové&di druhé strang.

2. Rizeni probihajici v dobé ukonceni platnosti budou nicméné& dokonéena v souladu
s ustanovenimi této smlouvy.

3. Ukoncenim platnosti této smlouvy nezanika ani povinnost mléenlivosti podle &l. 14 odst.
2, ani naleZitd ochrana osobnich dajg, jak je stanovena v ¢l. 15.

Clanek 22
Revize

Celni spravy se sejdou k revizi této smlouvy podle potieby.

12




NA DUKAZ TOHO niZe podepsani, plné k tomu zmocnéni, tuto smlouvu podepsali.
N <
DANO v -7(1 ehoJ /4’ 223 | dne 6. Bizrb o 201.7 ve dvou ptivodnich

vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském, Spanélském a anglickém, pfi€emZ vSechny texty jsou
stejné autentické. V piipadé€ sporu o vyklad smlouvy se pouj ické znéni.

ZA CESKOU REPUBLIKU ZA ARGENTINS REPUBLIKU
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